
КРАЛСТВО БЕЛГИЯ

_________

ФЕДЕРАЛНА ОБЩЕСТВЕНА СЛУЖБА ЗА ОБЩЕСТВЕНО ЗДРАВЕ, БЕЗОПАСНОСТ НА
ХРАНИТЕЛНАТА ВЕРИГА И ОКОЛНАТА СРЕДА

________________________

Кралски указ за изменение на Кралския указ от 13 април 2019 г. относно стандартизираните
опаковки на цигари, тютюн за ръчно свиване на цигари и тютюн за водна лула

Негово Величество Филип, крал на белгийците, 

Приветствам всички настоящи и бъдещи
поданици.

Като взех предвид Закона от 24 януари 1977 г. за защита на здравето на потребителите по
отношение на хранителните стоки и други продукти, член 6, параграф 1, буква а), изменен със
Закона от 22 март 1989 г.,

като взех предвид Кралския указ от 13 април 2019 г. относно стандартизираните опаковки на
цигари, тютюн за ръчно свиване на цигари и тютюн за водна лула,

като взех предвид съобщението до Европейската комисия от XXX, съгласно член 5, параграф 1
от Директива (ЕС) 2015/1535 на Европейския парламент и на Съвета от 9 септември 2015 г.,
установяваща  процедура  за  предоставянето  на  информация  в  сферата  на  техническите
регламенти и правила относно услугите на информационното общество,

като взех предвид становището на Финансовия инспектор, издадено на XXX,

като взех предвид Становище  XXX на Държавния съвет, издадено на  XXX, съгласно член 84,
параграф  1,  параграф  1,  алинея  2  от  законите  за  Държавния  съвет,  консолидирани  на
12 януари 1973 г.,

по предложението на министъра на общественото здраве, 

РЕШИХ И С НАСТОЯЩОТО ПОСТАНОВИХ:

Член 1.    В  заглавието  на  Кралския  указ от  13 април 2019 г.  относно  стандартизираните
опаковки  на  цигари,  тютюн  за  ръчно  свиване  на  цигари  и  тютюн  за  водна  лула  думите
„цигари,  тютюн за ръчно свиване на цигари и тютюн за водна лула“ се заменят с думите
„тютюневи изделия и изделия за пушене на растителна основа“.

Член 2. Член 2 от Кралския указ се заменя със следното:
„ Член 2. Настоящият указ се прилага за 
 тютюневи  изделия,  изделия  за  пушене  на  растителна  основа,  апарати,  цигарени  тръби,
цигарена хартия, тютюнева хартия за ръчно свиване на цигари, хартия за изделия за пушене
на растителна основа и филтри“.

Член 3. Член 3 от Кралския указ се заменя със следното:
„ Член  3.  Параграф  1.  За  целите  на  настоящия  указ  приложимите  определения  са
определенията,  посочени  в  Кралския  указ  от  3 март 2024 г.  относно  производството  и
предлагането на пазара на тютюневи изделия и изделия за пушене на растителна основа,



доколкото в него не се предвижда друго определение.
Параграф 2. За целите на настоящия указ се прилагат и следните определения: 
  1. търговско наименование: комбинацията от до три думи за разграничаване на изделията;
  2. прозрачна опаковка: прозрачна опаковка от целофан без нюанс на цвят или шарка или
друг елемент.“

Член 4.  В заглавието на глава 2 от същия указ думите „цигари, тютюн за ръчно свиване на
цигари и тютюн за водна лула“ се отменят.

Член 5.  В  член 4  от  същия  указ  думите  „5 февруари 2016 г.  относно  производството  и
предлагането на пазара на тютюневи изделия“ се заменят с думите „3 март 2024 г. относно
производството  и предлагането  на  пазара на тютюневи изделия и  изделия за  пушене на
растителна основа“.

Член 6. В член 6 от същия указ, параграф 1 се заменя със следното:
„Параграф  1.  В  допълнение  към  изделието  и  правно  задължителните  елементи,  само
покритие, съставляващо част от опаковката, може да се съдържа в единична опаковка.“.

Член 7. В член 7 от същия указ са направени следните изменения:
 1.  в  параграф  1  думите  „външна  опаковка“  се  заменят  с  думите  „прозрачни  външни
опаковки“, 
 2. параграф 2 се заменя със следното:
 „Параграф  2.  Забранено  е  също  така,  с  изключение  на  правно  обвързващите  елементи,
покритието, съставляващо част от опаковката и изделието, вътрешните опаковки, външните
опаковки  и  прозрачните  външни  опаковки  да  имат  каквито  и  да  било вложки  или  други
елементи.“.

Член 8. Член 8 от същия указ се заменя със следното:
„ Член 8.  Параграф 1.  Цигарените тръби,  с  изключение на филтърната обвивка,  цигарената
хартия, тютюневата хартия за ръчно свиване на цигари и хартията за изделия за пушене на
растителна основа са с един и същ нюанс на цвета. Производителят може да избира между
два цвята за обвивката на филтъра.
 Параграф 2. Всички техники, насочени към подкопаване на неутралността и еднаквостта на
цигарените  тръби,  цигарената  хартия,  тютюневата  хартия  за  ръчно  свиване  на  цигари,
хартията за изделия за пушене на растителна основа и филтрите, са забранени.
Параграф 3.  Министърът определя цветовите нюанси, посочени в параграф 1.“.

Член 9. В член 9 от същия указ параграф 1 се заменя със следното:
„Параграф  1.  Външната  и  вътрешната  повърхност  на  единичните  опаковки,  външните
опаковки и прозрачните външни опаковки трябва да бъдат гладки.“.

Член 10. Заглавието на раздел 3 от същия указ се заменя със „Специфични разпоредби“.

Член 11. В член 10 от същия указ се правят следните изменения:
1. в параграф 1 думите „от тютюн за ръчно свиване на цигари“ се заменят с думите „от

изделието“;

2. параграф 3 се заменя със следното:
„Параграф  3.  Само  цилиндрични  или  паралелепипедни  опаковки  могат  да  съдържат
капачка.“;

3. в параграф 5 думите „от алуминий“ се отменят.

Член 12. Заглавието на глава 3 от същия указ се допълва с думите „и външната опаковка“.

Член 13. В член 11, параграф 1 от същия указ се правят следните изменения:
  1. точка 3 се заменя със следното: 
„3. броят или посочването на теглото в грамове на изделието;“;

  2. в текста на точка 4 на нидерландски език думата „de“ се заменя с думата „het“;
 



  3. в точка 5 думите „5 февруари 2016 г. относно производството и предлагането на пазара на
тютюневи  изделия“  се  заменят  с  думите  „3 март 2024 г.  относно  производството  и
предлагането на пазара на тютюневи изделия и изделия за пушене на растителна основа“. 

Член 14. Заглавието на глава 4 от същия указ се заменя със следното:
„ Външни  опаковки  и  единични  опаковки,  апарати,  цигарени  тръби,  тютюнева  хартия  за
ръчно свиване на цигари, цигарена хартия, хартия за изделия за пушене на растителна основа
и филтри“.

Член 15. Член 12 от същия указ се заменя със следното:
„ Член 12. Параграф 1. Членове 4, 5, 6, 7, 9, 10 и 11, параграф 1, точки 1, 2 и 6 и параграфи 2—4
се  прилагат  за  външните  опаковки  и  единичните  опаковки  на  цигарени тръби,  тютюнева
хартия  за  ръчно  свиване  на  цигари,  цигарена  хартия,  хартия  за  изделия  за  пушене  на
растителна основа и филтри.
Параграф 2.   Членове  4,  5,  6,  7,  8,  9,  10,  член 11,  параграф 1,  точки  1,  2,  5,  6  и  член 11,
параграфи 2—4 се прилагат за външните опаковки и единичните опаковки на апаратите.“.

Член 16. В член 13 от същия указ, параграф 1 се заменя със следното:
„Параграф  1.  Забранява  се  пускането  на  пазара  на  изделия,  апарати,  цигарени  тръби,
тютюнева хартия за ръчно свиване на цигари, цигарена хартия, хартия за изделия за пушене
на  растителна  основа  и  филтри,  които  не  отговарят  на  разпоредбите  на  настоящия  указ.
Следните вещества се считат за вредни по смисъла на член 18 от Закона от 24 януари 1977 г.
за  защита  на  здравето  на  потребителите  по  отношение  на  хранителните  стоки  и  други
продукти.“.

Член 17.  Изделия, апарати, цигарени тръби, тютюнева хартия за ръчно свиване на цигари,
цигарена хартия, хартия за изделия за пушене на растителна основа и филтри, произведени
или  пуснати  на  пазара  в  съответствие  с  Кралския  указ  от  13 април 2019 г.  относно
стандартизираните опаковки на цигари, тютюн за ръчно свиване на цигари и тютюн за водна
лула могат да бъдат пускани на пазара до XX.

Член 18. Настоящият указ влиза в сила на XX.

Член 19. Министърът  на  общественото  здравеопазване  отговаря  за  изпълнението  на
настоящия указ.

Издадено на 
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